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4 Sicherheit

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien.
Deren Nichtbeachtung kann gefahrliche
Folgen haben oder gegen Vorschriften
verstoRRen. Lesen Sie die ausfiihrliche
Bedienungsanleitung fiir weitere
Informationen.

EINSCHALTEN

Schalten Sie das Gerat nicht ein,

& wenn der Einsatz von
Mobiltelefonen verboten ist, es
Storungen verursachen oder
Gefahr entstehen kann.

VERKEHRSSICHERHEIT GEHT VOR
Befolgen Sie alle vor Ort
geltenden Gesetze. Die Hande
miissen beim Fahren immer fiir
die Bedienung des Fahrzeugs
frei sein. Die Verkehrssicherheit

muss beim Fahren immer
Vorrang haben.

B

INTERFERENZEN

Bei mobilen Gerdten kann es zu
& Storungen durch Interferenzen

kommen, die die Leistung
beeintrachtigen konnen.
QUALIFIZIERTER KUNDENDIENST
Installation und Reparatur
dieses Produkts darf nur durch
qualifiziertes Fachpersonal
erfolgen.

ZUBEHOR UND AKKUS

Verwenden Sie nur

zugelassenes Zubehor und
WASSERDICHTIGKEIT

zugelassene Akkus. SchlieRen
Thr Gerat ist nicht wasserdicht.

Sie keine inkompatiblen
Produkte an.
Halten Sie es trocken.
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Service 5

Wenn Sie weitere Informationen zur
Verwendung Ihres Produkts bendtigen
oder nicht sicher sind, wie Ihr Telefon
funktionieren sollte, lesen Sie sorgfaltig
die Bedienungsanleitung in Ihrem
Telefon.

Falls Sie das Problem dadurch nicht
behoben wird, gehen Sie wie folgt vor:

- Starten Sie Ihr Telefon neu. Schalten
Sie das Telefon aus, und entfernen Sie
den Akku. Setzen Sie nach rund einer
Minute den Akku wieder ein, und
schalten Sie das Telefon ein.

e Aktualisieren Ihrer Telefonsoftware

- Wiederherstellen der
Werkseinstellungen

Lasst sich das Problem nicht beheben,
informieren Sie sich bei Nokia {iber
Reparaturoptionen. Besuchen Sie die
Internetseite unter www.nokia.com/
repair. Sichern Sie stets Ihre Daten, bevor
Sie das Telefon zur Reparatur einsenden.

Modellnummer: Nokia (3-00

Wichtige Funktionen

»  Nutzung von Chat-Funktionen mit
vollstandiger Tastatur.

« Verwalten Ihrer Profile in sozialen
Netzwerken auch unterwegs.

» Lesen und Beantworten Ihrer E-Mails
von unterwegs.

» Einfacher Internetzugriff Giber ein
WLAN.

« Anzeigen von Gesprdchen in der
Gesprachsmitteilungs-Ansicht.

Tasten und Komponenten

Hérer

Auswahltasten

Anruftaste

Navi™-Taste (Navigationstaste)
Beendigungs-/Ein-/Aus-Taste

VA WN =
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6 Nokia (3 in Kiirze
6 Riicktaste 16 Anschluss fiir das Ladegerat
7 Eingabetaste 17 Headset-Anschluss/Nokia AV-
8 Mikrofon Anschluss (3,5 mm)
9 Leertaste 18 Micro USB-Anschluss
19 Speicherkartensteckplatz
20 Entriegelung
21 Lautsprecher
22 Kameralinse
23 Ose fiir Trageschlaufe

10 Adressbuchtaste

11 Mitteilungstaste

12 Funktionstaste

13 Umschalttaste

14 Symboltaste

15 Strg-Taste (ctrl-Taste)

1617
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Spezielle Tastenfunktionen

Adressbuchtaste und
Mitteilungstaste. Um auf einige
Mitteilungs- und
Adressbuchfunktionen zuzugreifen,
driicken Sie die Adressbuch- oder die
Mitteilungstaste. Sie kdnnen den
Tasten verschiedene Funktionen
zuweisen.

Funktionstaste. Um die
Schreibsprache zu andern, driicken
Sie die Funktionstaste und dann die
Strg-Taste.

Umschalttaste. Um zwischen GroR-
und Kleinschreibung umzuschalten,
driicken Sie die Umschalttaste. Um
Text zu kopieren oder
auszuschneiden, halten Sie die
Umschalttaste gedriickt. Markieren
Sie dann durch Navigieren das Wort,
die Zeichenfolge oder die Textzeile,
das bzw. die Sie kopieren oder
ausschneiden mochten. Halten Sie die
Strg-Taste gedriickt, und driicken Sie
dann C (kopieren) oder X
(ausschneiden).

Symboltaste. Um ein Spezialsymbol
einzufiigen, driicken Sie die
Symboltaste. Wahlen Sie dann das
gewiinschte Symbol aus.
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Erste Schritte 7

Einsetzen von SIM-Karte und Akku

Sicheres Entnehmen. Bevor Sie den Akku
herausnehmen, miissen Sie das Gerat
immer ausschalten und es vom Ladegerat
trennen.

0Wichtig: Verwenden Sie in diesem
Gerat keine mini-UICC-SIM-Karte (auch als
micro-SIM-Karte bezeichnet), keine micro-
SIM-Karte mit einem Adapter oder eine
SIM-Karte mit einem mini-UICC-Ausschnitt
(siehe Abbildung). Eine micro-SIM-Karte
ist kleiner als eine Standard-SIM-Karte.
Dieses Gerat unterstiitzt keine micro-SIM-
Karten, und bei Verwendung von nicht
kompatiblen SIM-Karten kdnnen die Karte
oder das Gerat und die auf der Karte
gespeicherten Daten beschadigt werden.

Die SIM-Karte und die Kontakte darauf
kénnen durch Kratzer oder Verbiegen
leicht beschadigt werden. Gehen Sie
deshalb sorgsam mit der Karte um und
lassen Sie beim Einlegen oder Entfernen
der Karte Vorsicht walten.

1 Driicken Sie die Entriegelungstasten
am riickseitigen Cover, und entfernen
Sie das riickseitige Cover (1, 2).
Nehmen Sie den Akku heraus (3).

Achten Sie darauf, dass der
Kontaktbereich der SIM-Karte nach
unten weist. Setzen Sie die SIM-Karte
in den SIM-Kartenhalter ein (4, 5, 6).

© 2011 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.



8 Erste Schritte

3 Setzen Sie den Akku ein und bringen
Sie das riickseitige Cover wieder an (7,
8,9).

Ein- und Ausschalten
Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt.

Antennen

Ihr Gerat hat moglicherweise interne und
externe Antennen. Vermeiden Sie ein
unndtiges Beriihren der Antenne wahrend
des Funkverkehrs. Das Beriihren der
Antenne beeintrdchtigt die Qualitat der
Funkverbindung und kann dazu fiihren,
dass der Stromverbrauch des Gerdts héher
ist als erforderlich, wodurch
moglicherweise die Betriebsdauer des
Akkus verkiirzt wird.

Laden des Akkus

Ihr Akku ist werkseitig nicht vollstandig
geladen. Falls der Ladezustand laut Gerat
Zu niedrig ist, gehen Sie wie folgt vor:

1 SchlieRen Sie das Ladegerat an eine
Wandsteckdose an.

2 SchlieRRen Sie das Ladegerat an das
Gerdt an.

3 Wenn der Akku gemaR Anzeige
vollstandig geladen ist, trennen Sie
das Ladegerat vom Gerdt und
anschlieRend von der
Wandsteckdose.

Sie miissen den Akku nicht fiir eine
bestimmte Zeit laden und kdnnen das
Gerat wahrend des Ladevorgangs
verwenden. Ist der Akku vollstandig
entladen, dauert es moglicherweise
einige Minuten, bis die Ladeanzeige im
Display eingeblendet wird oder Sie Anrufe
tatigen kdnnen.

Headset

I warnung:
Bei Verwendung des Headsets besteht die
Mdglichkeit, dass Sie keine Gerausche der

Umgebung mehr wahrnehmen.
Verwenden Sie das Headset nicht, wenn
dies Ihre Sicherheit beeintrachtigen kann.

© 2011 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.



Erste Schritte 9

Achten Sie besonders auf die Einstellung
der Lautstdarke, wenn Sie ein externes
Gerat oder Headset, das nicht von Nokia
fiir die Verwendung mit diesem Gerat
zugelassen wurde, an den Nokia AV-
Anschluss anschlieRen.

SchlieRen Sie keine Produkte an, die ein
Ausgangssignal erzeugen, da das Gerat
dadurch beschadigt werden kann.
SchlieRen Sie keine Spannungsquelle an
den Nokia AV-Anschluss an.

Einsetzen einer microSD-Karte

Verwenden Sie ausschlieBlich kompatible
microSD-Karten, die von Nokia fiir die
Verwendung mit diesem Gerdt zugelassen
wurden. Nokia hadlt bei Speicherkarten die
allgemeinen Industriestandards ein, aber
es ist moglich, dass Marken einiger
Hersteller nicht vollstandig mit diesem
Gerat kompatibel sind. Durch die
Verwendung einer nicht kompatiblen
Speicherkarte kann sowohl die Karte als
auch das Gerat beschadigt werden.
AuRerdem kdnnen die auf der Karte
gespeicherten Daten beschadigt werden.

iCro
ms=

Dieses Telefon unterstiitzt microSD-
Karten mit einer Kapazitat von bis zu 8
GB.

Im Lieferumfang des Gerats ist
maglicherweise eine kompatible
Speicherkarte enthalten, die eventuell
bereits im Gerat eingesetzt ist. Gehen Sie
andernfalls folgendermafen vor:

1 Offnen Sie die Abdeckung des
Speicherkarten-Steckplatzes.

2 Setzen Sie die Karte mit der
Kontaktflache nach oben in den
Speicherkarten-Steckplatz ein, und
driicken Sie sie herein, bis sie
einrastet.

3 SchlieRen Sie die Abdeckung des
Speicherkarten-Steckplatzes.

microSD-Karte herausnehmen

(1] Wichtig: Entfernen Sie die
Speicherkarte niemals, wenn ein
Programm auf sie zugreift. Dies kann zu
Schaden an der Speicherkarte und dem
Gerat sowie an den auf der Karte
gespeicherten Daten fiihren.

Sie konnen die Speicherkarte wahrend
des Telefonbetriebs herausnehmen oder
austauschen, ohne das Gerat
auszuschalten. Dabei muss sichergestellt
sein, dass kein Programm aktuell auf die
Speicherkarte zugreift.

© 2011 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.



10 Erste Schritte

USB-Datenkabel anschlieBen
Verbinden Sie ein kompatibles USB-
Datenkabel mit dem USB-Anschluss.
Mdglicherweise miissen Sie ein USB-
Datenkabel separat erwerben.

Wihlen Sie zum Andern der USB-
Einstellungen Menii > Einstellungen >
Verbindungen > USB-Datenkabel und
den gewiinschten Modus.

Anbringen des Trageriemens

Fiihren Sie die Schlaufe des Trageriemens
durch die Ose, und ziehen Sie sie fest.

Magneten und Magnetfelder

Halten Sie Ihr Gerat von Magneten oder
magnetischen Feldern fern.

Zugriffscodes

Mit dem Sicherheitscode kdnnen Sie Ihr
Gerdt gegen nicht autorisierte Nutzung
schiitzen. Sie kdnnen den Code erstellen
und andern, und das Gerat so einstellen,
dass es den Code anfordert. Halten Sie den
Code geheim, und bewahren sie ihn an
einem sicheren Ort getrennt vom Gerat
auf. Falls Sie den Code vergessen und das
Gerat gesperrt ist, miissen Sie das Gerat
zum Kundendienst bringen.
Mdglicherweise fallen zusatzliche
Gebiihren an, und alle persénlichen Daten
in Ihrem Gerat werden geloscht. Weitere
Informationen erhalten Sie von einem
Nokia Care Point oder dem Verkdufer des
Gerats.

Der im Lieferumfang der SIM-Karte
enthaltene PIN-Code schiitzt die Karte vor

© 2011 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.



Erste Schritte 11

unbefugter Nutzung. Der im Lieferumfang
mancher SIM-Karten enthaltene PIN2-
Code wird beim Zugriff auf bestimmte
Dienste angefordert. Wenn Sie den PIN-
oder PIN2-Code dreimal in Folge falsch
eingeben, werden Sie nach dem PUK- oder
PUK2-Code gefragt. Wenn Sie diesen nicht
besitzen, wenden Sie sich an Ihren
Diensteanbieter.

Die Modul-PIN benétigen Sie zum
Zugreifen auf die Informationen im
Sicherheitsmodul Ihrer SIM-Karte. Die
Signatur-PIN bendtigen Sie
maglicherweise fiir die digitale Signatur.
Das Sperrkennwort wird bei der
Verwendung der Anrufsperre benotigt.

Um festzulegen, wie Zugriffscodes und
Sicherheitseinstellungen durch das Gerat
verwendet werden, wahlen Sie Menii >
Einstellungen > Sicherheit.

Startbildschirm

Wenn das Gerat betriebsbereit ist und
noch keine Zeichen eingegeben wurden,
zeigt das Gerat den Startbildschirm.

Display

Il

]

1 Signalstarke des Funknetzes

2 Akkuladestatus

3 Anzeigen

4 Name des Netzes oder Betreiberlogo

5 Profil

6 Uhr

7 Datum (wenn der verbesserte
Startbildschirm deaktiviert ist)

8 Widget

9 Display

10 Funktion der Auswabhltaste

Erweiterter Startbildschirm

Im erweiterten Startbildschirm kann eine
Liste ausgewadhlter Informationen und
Funktionen angezeigt werden, auf die Sie
direkten Zugriff haben.

Wahlen Sie Menii > Einstellungen und
Display > Startseite.

Aktivieren des erweiterten
Startbildschirms

Wabhlen Sie Startseiten-Modus > Ein.

Organisieren und Personalisieren des
erweiterten Startbildschirms

Wahlen Sie Anzeige anpassen.

Festlegen der Taste, mit der der
erweiterte Startbildschirm aktiviert
werden kann

Wabhlen Sie Taste fiir Startseite.

Navigieren im Startbildschirm

Navigieren Sie in der Liste nach oben oder
unten, und wéhlen Sie Auswabhl., Zeigen
oder Andern. Die Pfeile zeigen an, dass
weitere Informationen verfiigbar sind.

© 2011 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.



12 Erste Schritte

Beenden der Navigation
Wabhlen Sie Ende.

Hinzufiigen von Kontaktfavoriten zum
Startbildschirm

Mit dem Widget Kontaktfavoriten konnen
Sie miihelos mit Familienmitgliedern und
Freunden kommunizieren.

1 Zur Aktivierung des verbesserten
Startbildschirms wahlen Sie Menii >
Einstellungen und Display >
Startseite > Startseiten-Modus >
Ein.

2 Wabhlen Sie Anzeige anpassen.
Dieser Schritt ist nicht erforderlich,
wenn dem Startbildschirm derzeit
keine Widgets hinzugefiigt sind.

3 Navigieren Sie zum gewiinschten
Inhaltsbereich, und wahlen Sie
Andern oder Zuweisen.

4 Wahlen Sie Kontaktfavoriten.

Navigieren Sie im Startbildschirm zum
Widget Kontaktfavoriten.

Hinzufiigen eines Kontaktfavoriten

Wahlen Sie Optionen >Neuen
Favoriten hinzuf..

Anrufen oder Senden einer
Kurzmitteilung an einen
Kontaktfavoriten

Navigieren Sie zum Kontakt, und wahlen
Sie Optionen > Anrufen oder Mitteilung
senden.

Andern des Bildes fiir einen
Kontaktfavoriten

Navigieren Sie zu dem Kontakt, und
wahlen Sie Optionen > Bild andern.

Organisieren Ihrer Kontaktfavoriten

Navigieren Sie zu dem Kontakt, und
wahlen Sie Optionen > Favoriten
ordnen > Versch.. Navigieren Sie zum
neuen Speicherort, und wahlen Sie OK.

Entfernen eines Kontaktfavoriten

Navigieren Sie zu dem Kontakt, und
wahlen Sie Optionen > Aus Favoriten
entfernen.

Durch Entfernen eines Kontaktfavoriten
wird der Kontakt nicht aus Ihrem
Adressbuch geldscht.

Tastensperre

Sperren der Tastatur

Wabhlen Sie Menii aus, und driicken Sie
innerhalb von 3,5 Sekunden die
Funktionstaste.

Entsperren der Tastatur

Wahlen Sie Freigabe aus, und driicken Sie
innerhalb von 3 Sekunden die
Funktionstaste. Geben Sie bei
entsprechender Aufforderung den
Sperrcode ein.

Annehmen eines Anrufs bei aktivierter
Tastensperre

Driicken Sie die Anruftaste. Wenn Sie den
Anruf beenden oder abweisen, wird die
Tastatur automatisch wieder gesperrt.

© 2011 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.



Anrufe 13

Einstellen der automatischen
Tastensperre

Wabhlen Sie Menii > Einstellungen >
Telefon > Automatische
Tastensperre > Ein, und legen Sie die
Zeitspanne fest, nach deren Ablauf die
Tastensperre aktiviert wird.

Wenn das Gerat gesperrt oder die
Tastensperre aktiviert ist, kdnnen
maoglicherweise immer noch Notrufe an
die in IThrem Gerat programmierte
offizielle Notrufnummer getatigt werden.

Verwenden des Gerats ohne SIM-Karte

Einige Funktionen Ihres Gerats, z. B.
Organizer-Funktionen und Spiele, konnen
auch genutzt werden, wenn keine SIM-
Karte eingelegt ist. Funktionen, die im
Offlineprofil nicht verfiigbar sind, konnen
in Meniis nicht ausgewahlt werden.

Im Hintergrund ausgefiihrte
Anwendungen

Das Ausfiihren von Anwendungen im
Hintergrund erhoht den Stromverbrauch
und verkiirzt die Betriebsdauer des Akkus.

Im Hintergrund ausgefiihrte
Anwendungen sind beispielsweise die
Anwendungen Radio und Musik-Player.

Tatigen und Annehmen von Anrufen

Tatigen eines Anrufs

Geben Sie die Telefonnummer ggf. mit
Lander- und Ortsvorwahl ein, und driicken
Sie die Anruftaste.

Annehmen eines eingehenden Anrufs
Driicken Sie die Anruftaste.

Zuriickweisen eines Anrufs
Driicken Sie die Ende-Taste.

Einstellen der Lautstarke

Wahrend eines Telefonanrufs navigieren
Sie nach oben oder unten.

Lautsprecher

Sofern verfiigbhar, konnen Sie wahrend
eines Telefonats Lautsprech. oder
Normal wahlen, um den Lautsprecher
bzw. den Horer des Telefons zu
verwenden.

7" Warnung:

Wenn Sie Ihr Gehor standig groRer
Lautstdarke aussetzen, kann es geschadigt
werden. GenieRBen Sie Musik in maRiger

Lautstdrke. Halten Sie das Gerat nicht an
Ihr Ohr, wenn der Lautsprecher verwendet
wird.

Schnellzugriffe (Kurzwahl)

Zuweisen einer Telefonnummer zu
einer Zifferntaste

Wabhlen Sie Menii > Kontakte > Mehr >
Kurzwahl aus, navigieren Sie zu einer

© 2011 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.



14 Schreiben von Text

gewiinschten Ziffer (2-9), und wahlen Sie
Zuweisen aus. Geben Sie die gewiinschte
Telefonnummer ein oder wahlen Sie

Suchen und einen gespeicherten Kontakt.

Aktivieren der Kurzwahlfunktion

Wahlen Sie Menii > Einstellungen >
Anrufe > Kurzwahl > Ein.

Ausfiihren eines Anrufs per Kurzwahl

Halten Sie im Startbildschirm die
gewiinschte Zifferntaste gedriickt.

Schreiben von Text

Die im Gerat bereitgestellten
Eingabemethoden kdnnen je nach
Absatzmarkt variieren.

Schreiben von Text mithilfe der
Tastatur

Ihr Gerat verfiigt iber eine vollwertige
Tastatur.

Festlegen der Schreibsprache

Wahlen Sie Optionen > Eingabesprache
und die gewiinschte Sprache aus. Um die
Schreibsprache zu andern, kdnnen Sie
auch die Funktionstaste und dann die
Strg-Taste driicken.

Umschalten zwischen Zahlen- und
Buchstabenmodus

Driicken Sie mehrfach die Funktionstaste,
bis das Symbol fiir die gewiinschte
Eingabemethode angezeigt wird.

Sperren des Zahlenmodus
Driicken Sie zweimal die Funktionstaste.

Entsperren des Zahlenmodus
Driicken Sie die Funktionstaste.

Umschalten zwischen Gro3- und
Kleinschreibung

Driicken Sie die Umschalttaste.

Einfiigen der oben rechts auf den
Tasten abgebildeten Zahlen und
Zeichen

Halten Sie die entsprechende Taste
gedriickt.

© 2011 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.



Schreibenvon Text 15

Loéschen eines Zeichens

Wabhlen Sie Léschen. Sie konnen auch die
Riicktaste driicken.

Einfiigen von speziellen Symbolen
Driicken Sie die Symboltaste, und wahlen
Sie das gewiinschte Symbol aus. Um
weitere Symbole anzuzeigen, driicken Sie
erneut die Symboltaste.

Einfiigen einer neuen Zeile
Driicken Sie die Eingabetaste.

Einfiigen eines Leerzeichens
Driicken Sie die Leertaste.

Kopieren und Ausschneiden von Text

Halten Sie die Umschalttaste gedriickt,
und markieren Sie dann durch Navigieren
das Wort, die Zeichenfolge oder die
Textzeile, das bzw. die Sie kopieren oder
ausschneiden mochten. Halten Sie die
Strg-Taste gedriickt, und driicken Sie dann
C (kopieren) oder X (ausschneiden).

Einfiigen von Text

Wechseln Sie zur gewiinschten Position,
halten Sie die Strg-Taste gedriickt, und
driicken Sie dann V.

Vorausschauende Texteingabe
Die vorausschauende Texteingabe basiert
auf einem integrierten Worterbuch. Nicht
alle Sprachen werden unterstiitzt.

Aktivieren und Deaktivieren der
vorausschauenden Texteingabe
Wahlen Sie Optionen > Mehr >
Eingabehilfe-Einstell. >
Worterkennung > Ein oder Aus aus.

Umschalten zwischen
vorausschauender und traditioneller
Texteingabe

Halten Sie die Strg-Taste gedriickt, und
driicken Sie dann die Leertaste.

Sie konnen auch Optionen wahlen und
gedriickt halten.

Schreiben von Text mit

vorausschauender Texteingabe

1 Beginnen Sie mit der Eingabe eines
Wortes iiber die Zeichentasten. Das
Gerat schlagt mogliche Worter vor.

2 Um ein Wort zu bestatigen,
navigieren Sie nach rechts, oder
driicken Sie die Leertaste.

Wenn das Wort nicht korrekt ist,
navigieren Sie nach unten, um auf
eine Liste mit vorgeschlagenen
Wortern zuzugreifen. Wahlen Sie das
gewiinschte Wort aus.

3 Beginnen Sie mit der Eingabe des
nachsten Wortes.
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16 Navigieren in den Meniis

Navigieren in den Meniis Mitteilungen

Die Funktionen des Gerats sind in Meniis
eingeteilt. Nicht alle Meniifunktionen
oder -optionen werden im Folgenden
beschrieben.

Wabhlen Sie in der Startansicht Menii und
anschlieRend das gewiinschte Menii bzw.
Untermend.

Verlassen der aktuellen Meniiebene
Wabhlen Sie Ende oder Zuriick aus.

Zuriickkehren zur Startansicht
Driicken Sie die Ende-Taste.

Andern der Meniiansicht

Wahlen Sie Menii > Optionen >
Hauptmenii-Ansicht.

Erstellen und empfangen Sie mit Ihrem
Gerdt Text-, Multimedia- und andere
Mitteilungen. Die Mitteilungsdienste
konnen nur dann verwendet werden,
wenn sie von Ihrem Netzbetreiber oder
Diensteanbieter unterstiitzt werden.

Kurz- und Multimedia-Mitteilungen

Sie konnen Mitteilungen verfassen und
beispielsweise Bilder anhangen.
Kurzmitteilungen werden beim
Hinzufiigen von Dateien automatisch in
Multimedia-Mitteilungen umgewandelt.

Kurzmitteilungen

Ihr Gerat unterstiitzt das Versenden von
SMS-Mitteilungen, die die normale
Zeichenbegrenzung einer einzelnen
Mitteilung liberschreiten. Langere
Mitteilungen werden in Form von zwei
oder mehr Mitteilungen gesendet. Ihr
Diensteanbieter erhebt hierfiir eventuell
entsprechende Gebiihren. Zeichen mit
Akzenten oder andere Sonderzeichen
sowie Zeichen bestimmter Sprachen
bendtigen mehr Speicherplatz, wodurch
die Anzahl der Zeichen, die in einer
Mitteilung gesendet werden kdnnen,
zusatzlich eingeschrankt wird.

Die Gesamtanzahl der verbleibenden
Zeichen sowie die Anzahl zum Senden
erforderlicher Mitteilungen wird
angezeigt.

Um Nachrichten senden zu kénnen, muss
auf dem Gerat die richtige Nummer der
Mitteilungszentrale gespeichert sein. In
der Regel wird diese Nummer
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standardmaRig von der SIM-Karte
eingestellt.

So stellen Sie die Nummer manuell ein:

1 Wabhlen Sie Menii > Mitteilungen >
Mehr > Mitteilungseinstell. >
Kurzmitteilungen >
Mitteilungszentrale.

2 Geben Sie den Namen und die
Nummer ein, die Sie von Ihrem
Anbieter erhalten haben.

Multimedia-Mitteilungen

Eine Multimedia-Mitteilung kann Text,
Bilder sowie Sound- und Videoclips
enthalten.

Nur Gerdate mit kompatiblen Funktionen
kénnen Multimedia-Mitteilungen
empfangen und anzeigen. Das
Erscheinungsbild einer Mitteilung kann
unterschiedlich sein, je nachdem, von
welchem Gerdt sie empfangen wird.

Die GroRe von MMS-Mitteilungen kann
durch das Mobilfunknetz beschrankt sein.
Uberschreitet das eingefiigte Bild die
festgelegte GroRe, ist es moglich, dass das
Gerat das Bild verkleinert, um das Senden
als MMS-Mitteilung zu ermdglichen.

© Wichtig: Offnen Sie Mitteilungen mit
duBerster Vorsicht. Mitteilungen kénnen
schadliche Software enthalten oder auf
andere Weise Schaden an Ihrem Gerat
oder PC verursachen.

Informationen zur Verfiigbarkeit und
Anmeldung zum Multimedia-
Mitteilungsdienst (MMS) erhalten Sie von
Ihrem Diensteanbieter.

Verfassen einer Mitteilung

1 Wabhlen Sie Menii > Mitteilungen >
Mitteilung verfassen.

2 Verfassen Sie Ihre Mitteilung.

Um ein Sonderzeichen oder ein Smiley
einzufiigen, wahlen Sie Optionen >
Sonderzeichen.

Um der Mitteilung ein Objekt
anzuhdngen, wahlen Sie Optionen >
Objekt einfiigen. Der Mitteilungstyp
wird automatisch in eine Multimedia-
Mitteilung umgewandelt.

3 Um Empfanger hinzuzufiigen, wahlen
Sie Send. an und anschliefend einen
Empfanger aus.

Um eine Telefonnummer oder eine E-
Mail-Adresse manuell einzugeben,
wahlen Sie Nummer od. E-Mail.
Geben Sie eine Telefonnummer ein,
oder wahlen Sie Mail aus, und geben
Sie eine E-Mail-Adresse ein.

4 Wahlen Sie Senden.

Multimedia-Mitteilungen werden durch
ein Symbolim oberen Bereich der Anzeige
gekennzeichnet.

Die Gebiihren des Diensteanbieters
konnen bei den einzelnen
Mitteilungstypen unterschiedlich sein.
Weitere Informationen erhalten Sie bei
Ihrem Diensteanbieter.

Gesprachsansicht

Ihr Gerat unterstiitzt eine
Gesprachsmitteilungs-Ansicht. Mithilfe
dieser Funktion werden Text und
Multimediamitteilungen als Gesprach an
einen Kontakt gesendet bzw. von einem
Kontakt empfangen. So konnen Sie Ihre
Korrespondenz mit einem Kontakt
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anzeigen, ohne verschiedene Ordner
offnen zu miissen.

Wenn Sie eine Mitteilung erhalten, wird
diese in der Gesprachsansicht geoffnet.

Anzeigen eines aufgezeichneten
Gesprachs mit einem Kontakt
Wabhlen Sie Menii > Mitteilungen >
Dialoge und das gewiinschte Gesprach
aus.

Flash-Mitteilungen

Flash-Mitteilungen sind
Kurzmitteilungen, die sofort nach dem
Eingang angezeigt werden.

Wahlen Sie Menii > Mitteilungen.

1 Wahlen Sie Mehr > Andere
Mitteilungen > Flash-Mitteilung.
Schreiben Sie die Mitteilung.

3 Wabhlen Sie Send. an und einen
Kontakt.

Nokia Xpress-Audio-Mitteilungen
Erstellen und senden Sie Audio-
Mitteilungen auf bequeme Weise als
Multimedia-Mitteilung.

Wabhlen Sie Menii > Mitteilungen.

1 Wabhlen Sie Mehr > Andere
Mitteilungen > Audiomitteilung.
Die Sprachaufzeichnung wird
aufgerufen.

2 Um Ihre Mitteilung aufzunehmen,
wadhlen Sie @.

3 Um die Aufnahme zu unterbrechen,
wadhlen Sie @.

4 Wahlen Sie Send. an und einen
Kontakt.

Nokia Messaging

Ihr Gerat unterstiitzt méglicherweise den
Dienst Nokia Messaging, der Mail- und
Chat-Mitteilungen fiir soziale Netzwerke
umfasst.

+  Uber die Mail-Funktion kénnen Sie mit
dem mobilen Gerat auf Ihre Mail-
Konten von anderen Mail-
Dienstanbietern zugreifen.

« Uber die Chat-Funktion kdnnen Sie
mit dem mobilen Gerat mit anderen
Online-Benutzern chatten.

Um zu Uberpriifen, ob der Dienst Nokia
Messaging verfiigbar ist, wahlen Sie
Menii > Mail aus. Wenn oben in der
Hauptansicht

NOKIA

angezeigt wird, wird Nokia Messaging
verwendet.

Diese Funktion ist nicht in allen Landern
verfiighar. Weitere Informationen
erhalten Sie bei Ihrem Dienstanbieter.

Sprachmitteilungen

Die Sprachmailbox ist ein Netzdienst, den
Sie unter Umstdnden erst verwenden
konnen, wenn Sie sich angemeldet haben.
Weitere Informationen erhalten Sie von
Ihrem Diensteanbieter.

Anrufen der Sprachmailbox
Halten Sie die Taste 1 gedriickt.
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Bearbeiten der Nummer Ihrer
Sprachmailbox

Wabhlen Sie Menii > Mitteilungen >
Mehr > Sprachmitteilungen und
Sprachmailbox-Nummer.

Mitteilungseinstellungen

Wabhlen Sie Menii > Mitteilungen und
Mehr > Mitteilungseinstell..

Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen:

Allgemeine Einstellungen — Legen Sie
die SchriftgroRe fiir Mitteilungen fest und
aktivieren Sie Smiley-Grafiken und
Sendeberichte.

Kurzmitteilungen — Richten Sie
Mitteilungszentralen fiir SMS und SMS-E-
Mail ein.

Multimedia-Mitteilungen — Lassen Sie
Sendeberichte und den Empfang von
Multimedia-Mitteilungen und Werbung zu
und nehmen Sie andere Einstellungen fiir
Multimedia-Mitteilungen vor.
Dienstmitteilungen — Aktivieren Sie
Dienstmitteilungen und legen Sie
Einstellungen fiir Dienstmitteilungen fest.

Adressbuch

Sie konnen Namen und Telefonnummern
im Geratespeicher und auf der SIM-Karte
speichern. Im Gerdtespeicher konnen Sie
Kontakte mit Nummern und Textnotizen
speichern. Namen und Telefonnummern,
die auf der SIM-Karte gespeichert sind,
sind durch (g gekennzeichnet.

Wahlen Sie Menii > Kontakte > Namen.

Hinzufiigen eines Kontakts

Wahlen Sie Optionen > Neuen
hinzufiigen > Neuer Eintrag.

Hinzufiigen von Details zu einem
Kontakt

Achten Sie darauf, dass als Speicher
entweder Telefon oder Telefon und SIM-
Karte ausgewahlt ist. Navigieren Sie zu
einem Kontakt, und wahlen Sie Details >
Optionen > Detail hinzufiigen.

Suche nach einem Kontakt

Wahlen Sie Namen. Navigieren Sie durch
die Adressbucheintrage oder geben Sie
die ersten Buchstaben des
Kontaktnamens ein.

Kopieren eines Kontakts zwischen
Geratespeicher und SIM-Karte

Wahlen Sie Namen, navigieren Sie zu dem
Kontakt und wahlen Sie Optionen >
Mehr > Kontakt kopieren. Auf der SIM-
Karte kann fiir jeden Namen nur eine
Telefonnummer gespeichert werden.

Um den Speicher der SIM-Karte oder den
Geratespeicher fiir Ihre Kontakte
auszuwahlen, die Anzeige von Namen und
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Telefonnummern im Adressbuch
festzulegen und die maximale
Speicherbelegung fiir das Adressbuch
anzuzeigen, wahlen Sie Einstellungen.

Sie kdnnen die personlichen Daten einer
Person als Visitenkarte an ein kompatibles
Gerdt senden bzw. von einem
kompatiblen Gerat empfangen, das den
v(Card-Standard unterstiitzt.

Senden einer Visitenkarte

Wahlen Sie einen Kontakt, Optionen >
Mehr > Visitenkarte und die Sendeart.

Media-Player

Ihr Gerat ist mit einem Media-Player zur
Wiedergabe von Musik oder anderen MP3-
oder AAC-Audiodateien ausgestattet.

A Warnung:

Wenn Sie Thr Gehor standig grofRer
Lautstdarke aussetzen, kann es geschadigt
werden. GenielRen Sie Musik in maRiger

Lautstdrke. Halten Sie das Gerat nicht an
Ihr Ohr, wenn der Lautsprecher verwendet
wird.

Wahlen Sie Menii > Musik > Meine
Musik.

Starten oder Anhalten der Wiedergabe
Driicken Sie die Navigationstaste.
Springen zum Anfang des aktuellen

Titels
Navigieren Sie nach links.

Springen zum vorherigen Titel
Navigieren Sie zweimal nach links.

Springen zum nachsten Titel
Navigieren Sie nach rechts.

Riicklauf im aktuellen Titel

Halten Sie die Navigationstaste nach links
gedriickt.

Schnelllauf im aktuellen Titel

Halten Sie die Navigationstaste nach
rechts gedriickt.
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Einstellen der Lautstarke
Navigieren Sie nach oben oder unten.

Stummschalten oder Lautstellen des
Media-Players

Driicken Sie #.

Wiedergabe des Media-Players im
Hintergrund

Driicken Sie die Ende-Taste.

SchlieBen des Media-Players
Halten Sie die Ende-Taste gedriickt.

UKW-Radio

Das UKW-Radio verwendet eine andere
Antenne als das mobile Gerdt. Damit das
Radio ordnungsgemaf funktioniert, muss
ein kompatibles Headset oder
entsprechendes Zubehor an das Gerat
angeschlossen werden.

A Warnung:

Wenn Sie Thr Gehor standig groRer
Lautstdarke aussetzen, kann es geschadigt
werden. GenieRen Sie Musik in maRiger

Lautstdrke. Halten Sie das Gerat nicht an
Ihr Ohr, wenn der Lautsprecher verwendet
wird.

Wahlen Sie Menii > Musik > Radio.

Suche nach benachbarten Sendern

Halten Sie die Navigationstaste nach links
oder rechts gedriickt.

Speichern eines Senders

Stellen Sie den gewiinschten Sender ein,
und wahlen Sie Optionen >Sender
speichern.

Wechseln zwischen gespeicherten
Sendern

Navigieren Sie nach links oder rechts, um
zwischen Sendern zu wechseln, oder
driicken Sie die entsprechende
Zifferntaste des Speicherplatzes eines
gewiinschten Senders.

Einstellen der Lautstarke
Navigieren Sie nach oben oder unten.

Wiedergabe des Radios im
Hintergrund

Driicken Sie die Ende-Taste.

Beenden der Radiofunktion
Halten Sie die Ende-Taste gedriickt.
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Aufnehmen von Bildern und Videoclips

Ihr Gerat unterstiitzt bei der Aufnahme
von Bildern eine Auflosung von
1600 x 1200 Pixel.

Kameramodus

Verwenden der Bildfunktion
Wabhlen Sie Menii > Fotos >Kamera.

VergroBRern oder Verkleinern der
Darstellung

Navigieren Sie nach oben oder unten.

Aufnehmen eines Bildes
Wabhlen Sie Ausldser.

Einstellen des Vorschaumodus und der
Zeitdauer

Wahlen Sie Optionen > Einstellungen >
Dauer der Vorschau.

Aktivieren des Selbstauslosers

Wahlen Sie Optionen und die
gewiinschte Option.

Videomodus

Verwenden der Videofunktion

Wabhlen Sie Menii > Fotos >
Videokamera.

Aufnehmen eines Videoclips
Wabhlen Sie Aufnehm..

Wechseln zwischen Kamera- und
Videomodus

Navigieren Sie im Kamera- bzw.
Videomodus nach links oder rechts.

Anzeigen von Bildern und Videoclips

Anzeigen Ihrer Bilder

Wahlen Sie Menii > Fotos > Meine
Fotos.

Anzeigen Ihrer Videoclips

Wabhlen Sie Menii > Fotos > Meine
Videos.
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Programme

Wecker

Sie kdnnen den Wecker auf eine
gewiinschte Zeit einstellen.

Stellen des Weckers

1 Wabhlen Sie Menii >Programme >
Wecker.

2 Aktivieren Sie den Wecker, und geben
Sie die Weckzeit ein.

3 Umdas Gerat so einzustellen, dass Sie
an bestimmten Wochentagen
geweckt werden, wahlen Sie
Wiederholen: > Ein und dann die
Tage.

4 Wahlen Sie den Weckton. Wenn Sie
das Radio als Weckton auswahlen,
miissen Sie das Headset an das Gerat
anschlielRen.

5 Zum Auswahlen des Zeitintervalls fiir
die Schlummerfunktion wahlen Sie
Speichern.

Stummschalten des Wecktons

Wahlen Sie Stopp. Wenn Sie den Weckton
eine Minute ertdnen lassen oder Spater
wadbhlen, wird der Weckton fiir das in der
Schlummerfunktion gewahlte
Zeitintervall ausgesetzt und ertént dann
erneut.

Galerie

Inder Galerie kbnnen Sie Bilder, Videoclips
und Musikdateien verwalten.

Anzeigen des Galerieinhalts

Wabhlen Sie Menii >Programme >
Galerie.

Extras

Ihr Gerat umfasst moglicherweise Spiele
und Java™-Programme, die speziell fiir Ihr
Gerdt entwickelt wurden.

Wahlen Sie Menii >Programme >
Extras.

Offnen eines Spiels oder Programms

Wabhlen Sie Spiele, Sammlung oder die
Speicherkarte sowie ein Spiel oder eine
Anwendung.

Anzeige, wie viel Speicherplatz fiir die
Installation von Spielen und
Programmen zur Verfiigung steht

Wahlen Sie Optionen > Speicherstatus.

Herunterladen eines Spiels oder
Programms

Wabhlen Sie Optionen >Downloads >
Spiele-Downloads oder Programm-
Downloads.

Dieses Gerat unterstiitzt Java-Programme
(J2ME™). Vergewissern Sie sich vor dem
Herunterladen des Programms, dass es
mit Ihrem Gerdt kompatibel ist.

(1) Wichtig: Installieren und verwenden
Sie nur Programme und andere Software
aus vertrauenswiirdigen Quellen.
Programme aus nicht
vertrauenswiirdigen Quellen kénnten
moglicherweise schadliche Software
enthalten, die auf die in Threm Gerat
gespeicherten Daten zugreifen,
finanziellen Schaden verursachen oder Ihr
Gerat beschddigen kann.
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Die heruntergeladenen Programme
konnen auch im Menii Galerie statt im
Menii Programme gespeichert werden.

Sprachaufzeichnung

Wahlen Sie Menii >Programme >
Sprachaufzeichnung.

Starten der Aufnahme
Wabhlen Sie das Aufnahmesymbol aus.

Starten der Aufnahme wadhrend eines
Anrufs

Wahlen Sie Optionen > Mehr >
Aufnehmen. Halten Sie das Telefon
wahrend der Aufzeichnung eines Anrufs
wie (iblich an das Ohr. Die Aufzeichnung
wird im Ordner Aufnahmen in der Galerie
gespeichert.

Anhoren der letzten Aufnahme

Wabhlen Sie Optionen > Letzte Aufn.
wiedergeben.

Senden der letzten Aufnahme in einer
Multimedia-Mitteilung

Wahlen Sie Optionen > Letzte
Aufnahme senden.

Aufgabenliste

Wahlen Sie Menili > Programme >
Aufgabenliste.

Die Aufgabenliste wird nach Prioritat
sortiert angezeigt. Um die Aufgabenliste
zu verwalten, wadhlen Sie Optionen und
die entsprechende Option.

Wabhlen Sie Menii > Kalender.

Der aktuelle Tag ist eingerahmt. Wenn es
Eintrdge fiir den Tag gibt, wird der Tag fett
angezeigt.

Hinzufiigen einer Kalendernotiz

Navigieren Sie zu einem Datum, und
wahlen Sie Optionen > Neuer Eintrag.

Anzeigen der Details einer Notiz

Navigieren Sie zur Notiz, und wahlen Sie
Zeigen.

Loschen aller Notizen aus dem
Kalender

Wabhlen Sie Optionen > Eintrage
Iéschen > Alle Kalendereintrage.
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Einstellungen

Profile

Sie erwarten einen Anruf, konnen Ihr
Gerat aber nicht klingeln lassen? Ihr Gerat
besitzt verschiedene
Einstellungsgruppen, so genannte Profile,
die Sie an die Telefontdne fiir bestimmte
Ereignisse und Umgebungen anpassen
kénnen.

Wabhlen Sie Menii > Einstellungen >
Profile.

Wabhlen Sie das gewiinschte Profil und
dann eine der folgenden Optionen:

Aktivieren — Aktivieren des Profils.

Andern — Andern der
Profileinstellungen.

Zeiteinstellung — Einstellen des Profils,
das fiir einen bestimmten Zeitraum aktiv
sein soll. Wenn die fiir das Profil
angegebene Zeit abgelaufen ist, wird das
vorherige Profil, fiir das keine
Zeitbegrenzung angegeben wurde,
wieder aktiviert.

Klingelténe und Signale

Sie kdnnen die Toneinstellungen des
ausgewadhlten aktiven Profils andern.

Wabhlen Sie Menii > Einstellungen >
Tone. Dieselben Einstellungen finden Sie
im Menii Profile.

Display

Um den Bildschirmschoner, die
SchriftgréRe oder andere Funktionen des
Geratedisplays anzuzeigen oder

anzupassen, wahlen Sie Menii >
Einstellungen > Display.

Datum und Uhrzeit

Wabhlen Sie Menii > Einstellungen >
Datum u. Uhrzeit.

Einstellen von Datum und Uhrzeit
Wabhlen Sie Datum und Uhrzeit.

Einstellen von Datums- und
Uhrzeitformat

Wabhlen Sie Dat- u. Uhrzeitformat.

Uhrzeit je nach aktueller Zeitzone
automatisch aktualisieren

Wabhlen Sie Zeit automat. aktualisieren
(Netzdienst).

Schnellzugriffe

Mithilfe der Liste der personlichen
Schnellzugriffe konnen Sie schnell auf
haufig verwendete Funktionen zugreifen.

Wabhlen Sie Menii > Einstellungen >
Meine Schnellzugriffe.

Zuweisen von Funktionen zu den
Auswahltasten

Wabhlen Sie Rechte Auswahltaste oder
Linke Auswahltaste und eine Funktion
aus der Liste.

Zuweisen von
Schnellzugriffsfunktionen zur
Adressbuch- oder Mitteilungentaste
Wabhlen Sie Kontakttaste oder

Mitteilungstaste und eine Funktion aus
der Liste.
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Zuweisen von
Schnellzugriffsfunktionen zur
Navigationstaste

Wahlen Sie Navigationstaste.
Navigieren Sie in die gewiinschte
Richtung, wahlen Sie Andern oder
Zuweisen und anschlieBend eine
Funktion aus der Liste.

Synchronisierung und Sicherung

Wabhlen Sie Menii > Einstellungen >
Synchron. u. Sicherung.

Wahlen Sie aus den folgenden Optionen:

Telefonwechsel — Synchronisieren oder
kopieren Sie ausgewadhlte Daten, wie z. B.
Kontakte, Kalendereintrage, Notizen oder
Mitteilungen zwischen Threm und einem
anderen Gerat.

Sicher.-kopie erstellen — Sichern Sie
ausgewadbhlte Daten.

Sicherung wiederherst. — Stellen Sie
daten mithilfe einer Sicherung wieder her.
Um die Details einer Sicherungsdatei
anzuzeigen, wahlen Sie Optionen >
Details.

Mit Server synchronis.

— Synchronisieren oder kopieren Sie
ausgewahlte Daten zwischen Ihrem Gerat
und einem PC oder Netzwerkserver
(Netzwerkdienst).

Verbindungen

Ihr Telefon verfiigt Giber mehrere
Funktionen, mit denen Sie Verbindungen
zu anderen Geraten herstellen kénnen,
um Daten zu {ibertragen und zu
empfangen.Sie konnen das Telefon auch
mit einem WLAN verbinden, um auf das
Internet zuzugreifen.

WLAN-Verbindungen

Uber ein WLAN (Wireless Local Area
Network) konnen Sie eine Verbindung
zum Internet herstellen. Sie kénnen nach
verfiigharen Netzwerken suchen und eine
Verbindung zu ihnen herstellen,
bevorzugte Netzwerke speichern und
verwalten sowie
Verbindungseinstellungen andern.

Ihr Gerat unterstiitzt die automatische
WLAN-Hotspot-Authentifizierung und
erkennt automatisch, ob diese Art der
Authentifizierung fiir den Internetzugriff
erforderlich ist, z. B. an einigen
offentlichen Orten.

Um die Akkulaufzeit zu verlangern, sollten
Sie die WLAN-Verbindung beenden, wenn
Sie sie nicht nutzen. Wenn eine WLAN-
Verbindung fiir ca. 5 Minuten nicht
verwendet wird, wird sie automatisch
beendet.

Durch das Deaktivieren von Bluetooth
lasst sich die Stabilitat der WLAN-
Verbindung mdoglicherweise verbessern.

Funktionen, die auf WLAN-Funktechnik
zugreifen, erhdhen den Stromverbrauch
und verkiirzen die Betriebsdauer des
Akkus.

 Hinweis: In einigen Landern gelten
madglicherweise Einschrankungen fiir die
WLAN-Nutzung. In Frankreich darf WLAN
beispielsweise nur in Gebduden
verwendet werden. Weitere
Informationen erhalten Sie bei den
zustandigen Behorden.
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Herstellen der Verbindung zu einem
WLAN

Wabhlen Sie Menii > Einstellungen >
Verbindungen > WLAN.

Suchen nach verfiigharen WLANs
(Wireless Local Area Network)

Wahlen Sie Verfiigbare WLANs und das
gewiinschte WLAN aus.

Aktualisieren der WLAN-Liste

Wahlen Sie Optionen > Liste
aktualisieren.

Herstellen der Verbindung zu einem
WLAN

Navigieren Sie zu dem WLAN, und wadhlen
Sie Verbinden.

Speichern eines verbundenen WLAN

Navigieren Sie zu dem WLAN, und wahlen
Sie Optionen > Speichern.

Trennen der Verbindung zu einem
WLAN

Navigieren Sie zu dem WLAN, und wahlen
Sie Trennen.

Anzeigen eines gespeicherten WLAN
Wahlen Sie Gespeicherte WLANSs.

Bearbeiten der
Internetverbindungseinstellungen

Wahlen Sie Internetverbindung >
Bestatigung nétig oder Keine
Bestatigung notig. Bei Auswahl von
Bestatigung nétig werden Sie bei jedem
Offnen einer Anwendung, fiir die eine
Internetverbindung erforderlich ist, wie
Browser und E-Mail, nach der
Verbindungsmethode gefragt. Wenn Sie
Keine Bestatigung notig wahlen, stellt

das Gerat bei Bedarf eine Verbindung mit
einem gespeicherten WLAN her, falls
verfligbar.

Verborgene WLANSs iibermitteln keine
SSID (Service Set Identifier). Sie werden in
der Liste der verfiigharen WLANs als
(Verborgenes Netzwerk)
gekennzeichnet. Nur wenn Sie die SSID
kennen, konnen Sie eine Verbindung zu
einem verborgenen Netzwerk herstellen.

Herstellen der Verbindung zu einem

verborgenen Netzwerk

1 Wabhlen Sie (Verborgenes
Netzwerk).

2 Geben Sie die SSID des Netzwerks ein
und wabhlen Sie OK.

Wenn Sie das verborgene Netzwerk
speichern, wird esin der Liste verfligbarer
WLANSs angezeigt.

(1) Wichtig: Aktivieren Sie stets eine der
verfiigbaren Verschliisselungsmethoden,
um die Sicherheit Ihrer WLAN-Verbindung
zu erhohen. Durch die
Datenverschliisselung minimieren Sie das
Risiko eines unbefugten Zugriffs auf Ihre
Daten.

Gespeicherte WLANs

Verwalten und priorisieren Sie Ihre
gespeicherten WLANS, zeigen Sie sie an,
verwalten Sie sie, und stellen Sie
Verbindungen her.

Wabhlen Sie Menii > Einstellungen >
Verbindungen > WLAN und
Gespeicherte WLANS aus.
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Das WLAN mit der héchsten Prioritdt wird
zuerst aufgefiihrt.

Verwalten Ihrer WLANs

Wahlen Sie Optionen und aus den
folgenden Optionen aus:

Verbinden — Stellen Sie manuell eine
Verbindung zu einem WLAN her.

Aus Liste entfernen — Entfernen Sie das
WLAN.

Prioritaten ordnen — Andern Sie die
Prioritaten gespeicherter WLANSs.

Einstell. weiterleiten — Leiten Sie die
Einstellungen eines gespeicherten WLANS
weiter. Geben Sie den Sicherheitscode und
die Telefonnummer ein, und wahlen Sie
Senden.

Neues Netzw. hinzufiigen — Fiigen Sie
ein neues WLAN hinzu, und legen Sie die
Einstellungen fest.

Bearbeiten von WLAN-Parametern

Navigieren Sie zu einem WLAN, und
wadbhlen Sie Andern sowie eine der
folgenden Optionen aus:
Verbindungsmethode — Stellen Sie
automatisch eine Verbindung zu einem
verfiigbaren WLAN her.
Netzwerkname — Geben Sie einen
Namen fiir das WLAN ein.

Netzwerkeinstellungen — Legen Sie
die WLAN-Einstellungen fest.

Bluetooth Funktechnik

Mithilfe der Bluetooth-Funktechnik
kénnen Sie Ihr Gerdt Giber Funkwellen mit
einem kompatiblen Bluetooth-Gerat oder
-Zubehor bei einer Entfernung von
maximal 10 Metern verbinden.

Wabhlen Sie Menii > Einstellungen >
Verbindungen > Bluetooth.

Einrichten einer Bluetooth Verbindung

1 Wabhlen Sie Name meines Telefons
aus, und geben Sie einen Namen fiir
Ihr Gerat ein.

2 Wabhlen Sie Bluetooth > Ein aus. $
zeigt an, dass die Bluetooth-Funktion
aktiv ist.

3 Um Ihr Gerat mit einem Audio-
Zubehor zu verbinden, wahlen Sie
Audio-Zubehér anschlieBen und
das Gerat, das Sie anschlieRen
madchten.

4 Um Ihr Gerdt mit einem Bluetooth-
Gerat in Reichweite zu koppeln,
wahlen Sie Gekoppelte Gerate >
Neues Gerat hinzufiigen aus.

Navigieren Sie zu einem gefundenen
Gerat und wahlen Sie Hinzufig..

Geben Sie auf Ihrem Geradt einen
Passcode (maximal 16 Zeichen) ein,
und ermdglichen Sie die Verbindung
auf dem anderen Bluetooth-Gerat.

Wenn Sie Bedenken beziiglich der
Sicherheit haben, deaktivieren Sie die
Bluetooth-Funktion, oder wahlen Sie
unter Sichtbark. meines Telefons die
Einstellung Verborgen. Akzeptieren Sie
Bluetooth-Verbindungen nur von Ihnen
bekannten Quellen.

Herstellen einer Verbindung zum
Internet iiber den Computer

Sie konnen mittels Bluetooth-Funktechnik
eine Verbindung zum Internet iiber Ihren
Computer ohne PC Suite-Software
herstellen. Ihr Gerat mussin der Lage sein,
eine Verbindung zum Internet
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herzustellen (Netzdienst), und Ihr
Computer muss die Bluetooth-
Funktechnik unterstiitzen. Nachdem das
Gerat eine Verbindung zum NAP (Network
Access Point)-Dienst hergestellt und ein
Koppelung mit dem Computer
durchgefiihrt hat, 6ffnet es automatisch
eine Paketdatenverbindung ins Internet.

Dieses Gerat entspricht der Bluetooth
Spezifikation 2,1 + EDR. Folgende Profile
werden unterstiitzt: Generic Access,
Hands-free, Headset, Object Push, File
Transfer, Dial-up Networking, Serial Port,
SIM Access und Generic Object Exchange.
Verwenden Sie von Nokia zugelassenes
Zubehor fiir dieses Modell, um die
Kompatibilitdat mit anderen Geraten, die
Bluetooth Funktechnik unterstiitzen,
sicherzustellen. Erkundigen Sie sich bei
denHerstellern anderer Gerate tiber deren
Kompatibilitat mit diesem Gerat.

Funktionen, die auf Bluetooth
Funktechnik zugreifen, erhéhen den
Stromverbrauch und verkiirzen die
Betriebsdauer des Akkus.

Paketdaten

Der Paketdatendienst (GPRS, General
Packet Radio Service) ist ein Netzdienst,
mit dem Mobiltelefone Daten iiber IP
(Internetprotokoll)-Netze senden und
empfangen kdnnen.

Um die Einstellungen fiir diesen Dienst
festzulegen, wahlen Sie Menii >
Einstellungen >Verbindungen >
Paketdaten > Paketdatenverbindung
und eine der folgenden Optionen aus:

Bei Bedarf — Stellen Sie eine
Paketdatenverbindung her, wenn sie von

einem Programm bendtigt wird. Die
Verbindung wird beim Beenden des
Programms wieder getrennt.

Immer online — Stellen Sie automatisch
eine Verbindung zu einem
Paketdatennetzwerk her, wenn Sie das
Geradt einschalten.

Sie kdnnen das Gerat {iber die Bluetooth
Funktechnik mit einem kompatiblen PC
verbinden und als Modem verwenden.
Weitere Informationen finden Sie in der
Dokumentation der Nokia PC Suite.

Anruf und Telefon

Wahlen Sie Menii > Einstellungen >
Anrufe.

Umleiten eingehender Anrufe
Wabhlen Sie Rufumleitung (Netzdienst).
Weitere Informationen erhalten Sie bei
Ihrem Diensteanbieter.

Zehnmalige automatische
Wahlwiederholung nach einem
erfolglosen Versuch

Wabhlen Sie Autom.
Wahlwiederholung > Ein.

Benachrichtigung iiber eingehende
Anrufe wahrend eines aktiven Anrufs
Wabhlen Sie Anklopfen > Aktivieren
(Netzdienst).

Ein- oder Ausblenden Ihrer
Telefonnummer beim Angerufenen
Wahlen Sie Eigene Nummer senden
(Netzdienst).

Wabhlen Sie Menii > Einstellungen >
Telefon.
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Einstellen der Anzeigesprache

Wabhlen Sie Spracheinstellungen >
Display-Sprache.

Zubehor

Dieses Menii ist nur verfiigbar, wenn das
Gerat mit einem kompatiblen Zubehorteil
verbunden ist.

Wabhlen Sie Menii > Einstellungen >
Zubehor. Wahlen Sie ein Zubeh6rteil und
eine entsprechende Option.

Konfiguration

Sie konnen Ihr Gerdt mit Einstellungen
konfigurieren, die fiir bestimmte Dienste
erforderlich sind. Sie kdnnen diese
Einstellungen auch von Ihrem
Diensteanbieter erhalten.

Wabhlen Sie Menii > Einstellungen und
Konfiguration.

Wabhlen Sie aus den folgenden Optionen:

Standardeinst. — Anzeigen derim Gerat
gespeicherten Diensteanbieter und
Festlegen eines Standard-
Diensteanbieters.

Standard in allen Progr. — Aktivieren
der Standard-
Konfigurationseinstellungen fiir
unterstiitzte Programme.

Bevorzugter Zugangspunkt

— Anzeigen der gespeicherten
Zugangspunkte.

Eigene Einstellungen — Hinzufiigen,
Aktivieren oder Loschen neuer
personlicher Konten fiir verschiedene
Dienste. Um ein neues personliches Konto
hinzuzufiigen, wahlen Sie Hinzufiig. oder

Optionen > Neu hinzufiigen. Wahlen
Sie den Diensttyp aus und geben Sie die
erforderlichen Informationen ein. Um ein
personliches Konto zu aktivieren,
navigieren Sie zu dem Konto und wahlen
Sie Optionen > Aktivieren.

Wiederherstellen der
Werkseinstellungen

Um die Standardeinstellungen des Gerats
wiederherzustellen, wahlen Sie Menii >
Einstellungen > Werkseinstell.
wdherst. aus.

Um alle Voreinstellungen zuriickzusetzen,
ohne personliche Daten zu l6schen,
wadbhlen Sie Nur Einstellungen aus.

Um alle Voreinstellungen zuriickzusetzen
und alle personlichen Daten zu I6schen, z.
B. Kontakte, Mitteilungen, Mediendateien
und Aktivierungsschliissel, wahlen Sie
Alle aus.
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Infos zum Ovi Browser Betreibermenii

Wabhlen Sie Menii >Programme >
Sammlung > Internet.

Informieren Sie sich Giber das Neueste und
besuchen Sie Ihre Lieblingswebsites. Mit

dem Ovi Browser kdnnen Sie Websites im
Internet besuchen.

Der Ovi Browser komprimiert und
optimiert Webinhalte fiir Ihr Gerat. So
konnen Sie schneller und kosteneffektiver
im Internet surfen.

Zum Durchsuchen des Internets
bendtigen Sie einen fiir Ihr Gerat
konfigurierten Internetzugangspunkt
und miissen mit einem Netz verbunden
sein.

Informationen zur Verfiigbarkeit, Preise
und Anleitungen erhalten Sie bei Ihrem
Diensteanbieter.

Mdglicherweise erhalten Sie die
Konfigurationseinstellungen, die fiir das
Durchsuchen der Seiten erforderlich sind,
als Konfigurationsmitteilung von Ihrem
Diensteanbieter.

Uber dieses Menii konnen Sie auf die
Dienste zugreifen, die von Ihrem
Netzbetreiber angeboten werden.
Weitere Informationen erhalten Sie von
Ihrem Netzbetreiber. Der Betreiber kann
dieses Menii unter Verwendung einer
Dienstmitteilung aktualisieren.
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Auf Ihrer SIM-Karte kénnen zusatzliche
Dienste verfiighar sein. Der Zugriff auf
dieses Menii ist nur moéglich, wenn es von
Ihrer SIM-Karte unterstiitzt wird. Name
und Inhalt des Meniis richten sich nach
den verfligharen Diensten.

Energie sparen

Sie miissen den Akku nicht so haufig
aufladen, wenn Sie Folgendes beachten:

« Schlieflen Sie Programme und
Datenverbindungen, z. B. Ihre WLAN-
oder Bluetooth Verbindung, wenn Sie
sie gerade nicht nutzen.

- Deaktivieren Sie unndétige Sounds,
wie z. B. Tastaturténe.

Wiederverwertung

0)
we:

Alle Materialien in Ihrem Gerat lassen sich
am Ende seiner Lebensdauer zur
Herstellung neuer Materialien oder zur
Energieerzeugung verwenden. Um eine
ordnungsgemadRe Entsorgung und
Wiederverwendung zu garantieren,
arbeitet Nokia mit Partnern zusammen,
die Ihr altes Gerat zuriicknehmen. Dieses
Programm heil3t
We:recycle.Informationen zum Recycling
Ihres alten Nokia Produkts und zu
Sammelstellen erhalten Sie im Internet
unter www.nokia.com/werecycle oder,
von einem Mobiltelefon aus, unter
nokia.mobi/werecycle bzw. vom Nokia
Contact Center.

Verpackungen und Benutzerhandbiicher
kénnen Sie Ihrer ortlichen
Wiederverwertung zufiihren.
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X

Das Symbol der durchgestrichenen
Abfalltonne auf Radern, das auf dem
Produkt, auf dem Akku, in der
Dokumentation oder auf dem
Verpackungsmaterial zu finden ist,
bedeutet, dass elektrische und
elektronische Produkte, Batterien und
Akkus am Ende ihrer Lebensdauer einer
getrennten Miillsammlung zugefiihrt
werden miissen. Diese Vorschrift gilt in
der Europdischen Union. Entsorgen Sie
diese Produkte nicht iiber den
unsortierten Hausmiill. Weitere
Informationen zu den
Umwelteigenschaften Ihres Gerats finden
Sie unter www.nokia.com/
ecodeclaration.

Produkt- und Sicherheitshinweise

Allgemeine Informationen

Informationen zu Ihrem Gerat

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene mobile
Gerat ist fiir den Einsatz in (E)GSM 850, 900, 1800 und 1900
MHz-Netzen zugelassen. Weitere Hinweise zu
Mobilfunknetzen erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Auflhrem Gerat sind u. U. Lesezeichen und Verkniipfungen zu
Internetseiten von Drittanbietern vorinstalliert und Sie
konnen mdglicherweise auf die Internetseiten von
Drittanbietern zugreifen. Diese Internetseiten stehen in
keiner Verbindung zu Nokia, und Nokia bestdtigt oder
ibernimmt keine Haftung fiir diese Internetseiten. Wenn Sie
auf derartige Internetseiten zugreifen, sollten Sie
VorsichtsmaBnahmen beziiglich Sicherheit und Inhalt
treffen.

"‘ Warnung:
Wenn Sie auRer der Erinnerungsfunktion andere Funktionen
des Gerats verwenden mochten, muss es eingeschaltet sein.

Schalten Sie das Gerdt nicht ein, wenn es durch den Einsatz
mobiler Gerdte zu Storungen kommen oder Gefahr entstehen
kann.

Beachten Sie bei der Nutzung dieses Gerats alle geltenden
Gesetze und ortsiiblichen Gepflogenheiten, den Datenschutz
sowie sonstige Rechte Dritter einschlieRlich des
Urheberrechts. Aufgrund des Urheberrechtsschutzes kann es
sein, dass einige Bilder, Musikdateien und andere Inhalte
nicht kopiert, verandert oder ibertragen werden diirfen.

Von allen im Gerdt gespeicherten wichtigen Daten sollten Sie
entweder Sicherungskopien anfertigen oder Abschriften
aufbewahren.

Wenn Sie das Gerat an ein anderes Gerat anschlieRen, lesen
Sie dessen Bedienungsanleitung, um detaillierte
Sicherheitshinweise zu erhalten. SchlieRen Sie keine
inkompatiblen Produkte an.

Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung kénnen auf
dem Display Ihres Gerats anders wirken.

Weitere wichtige Informationen zu Ihrem Gerat finden Sie in
der Bedienungsanleitung.

Netzdienste

Fiir die Verwendung des Gerats benétigen Sie Zugriff auf die
Dienste eines Mobilfunknetzbetreibers. Einige Netzdienste
sind unter Umstanden nicht in allen Netzen verfiigbar oder
Sie miissen mdglicherweise spezielle Vereinbarungen mit
Threm Diensteanbieter treffen, bevor Sie diese nutzen
konnen. Bei der Verwendung von Netzdiensten werden Daten
ibertragen. Informationen {iber Preise und Tarife in Ihrem
Heimnetz und beim Verwenden anderer Netze (Roaming)
erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter. Welche Kosten Ihnen
entstehen, erfahren Sie von Ihrem Diensteanbieter. Bei
einigen Netzen konnen auRerdem Einschrankungen gegeben
sein, die Auswirkung auf die Verwendung bestimmter
netzabhdngiger Gerdtefunktionen haben, wie z. B. die
Unterstiitzung spezieller Technologien wie WAP 2.0-
Protokolle (HTTP und SSL) iiber TCP/IP und sprachabhdngige
Zeichen.

1hr Diensteanbieter hat mdglicherweise verlangt, dass
bestimmte Funktionen in Threm Gerdt deaktiviert oder nicht
aktiviert wurden. In diesem Fall werden sie nicht im Menii
Ihres Gerdts angezeigt. Unter Umstanden verfiigt Ihr Gerat
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iber individuelle Einstellungen wie Bezeichnung und
Reihenfolge der Meniis sowie Symbole.

Gemeinsamer Speicher

Folgende Funktionen in diesem Gerdt greifen u. U. auf einen
gemeinsamen Speicher zu: MMS (Multimedia Messaging). Die
Verwendung einer oder mehrerer dieser Funktionen kann
dazu fiihren, dass fiir die anderen Funktionen weniger
Speicherplatz zur Verfiigung steht. Zeigt Ihr Gerat die
Meldung an, dass der Speicher voll ist, entfernen Sie einige
Daten aus dem gemeinsam verwendeten Speicher.

Zubehdr

"‘ Warnung:

Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerate und Zubehér, die von
Nokia fiir den Einsatz mit diesem Modell zugelassen wurden.
Der Einsatz anderer Typen lasst moglicherweise die
Zulassung oder Garantie bzw. Gewahrleistung erléschen und

kann gefdhrliche Folgen haben. Die Verwendung eines nicht
zugelassenen Akkus oder Ladegerdts kann insbesondere zu
Branden, Explosionen, Auslaufen des Akkus oder anderen

Erkundigen Sie sich bei Ihrem Handler nach zugelassenem
Zubehdr. Ziehen Sie beim Trennen des Kabels von
Zubehdrteilen am Stecker und nicht am Kabel.

Akku

Akku- und Ladegerdtinformationen

Thr Gerdt wird von einem Akku gespeist. Dieses Gerat ist auf
die Verwendung des Akkus BL-5] ausgelegt. Unter Umsténden
stellt Nokia weitere Akkumodelle fiir dieses Gerat zur
Verfligung. Dieses Gerdt ist fiir die Stromversorgung durch
eines der folgenden Ladegerdte ausgelegt: AC-3. Die genaue
Modellnummer des Ladegerdts kann je nach Stecker
variieren. Der Steckertyp ist durch eine der folgenden
Buchstabenkombinationen gekennzeichnet: E, EB, X, AR, U, A,
C, K oder UB.

Der Akku kann zwar mehrere hundert Mal ge- und entladen
werden, nutzt sich aber im Laufe der Zeit eventuell ab. Wenn
die Sprech- und Stand-by-Zeiten deutlich kiirzer als normal
sind, ersetzen Sie den Akku. Verwenden Sie ausschlieRlich
von Nokia zugelassene Akkus, und laden Sie Akkus nur mit
von Nokia zugelassenen Ladegerdten, die speziell fiir dieses
Geradt vorgesehen sind.

Wird der Akku zum ersten Mal eingesetzt oder wurde der
Akku Giber einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet, miissen
Sie das Ladegerdt moglicherweise nach dem ersten

AnschlieRen trennen und erneut anschlieBen, um den
Ladevorgang zu starten. Ist der Akku vollstdndig entladen,
dauert es moglicherweise einige Minuten, bis die
Ladeanzeige im Display eingeblendet wird oder Sie Anrufe
tatigen konnen.

Sicheres Entnehmen. Bevor Sie den Akku herausnehmen,
miissen Sie das Gerdt immer ausschalten und es vom
Ladegerat trennen.

OrdnungsgemadRes Laden. Trennen Sie das Ladegerdt vom
Netz und vom Gerat, wenn es nicht benutzt wird. Trennen Sie
den vollstdndig geladenen Akku vom Ladegerat, da das
Uberladen die Lebensdauer des Akkus verkiirzt. Bei
Nichtgebrauch entlddt sich ein voll aufgeladener Akku mit der
Zeit.

Vermeiden extremer Temperaturen. Versuchen Sie immer,
den Akku bei Temperaturen zwischen 15°C und 25°C (59°F
und 77°F) zu halten. Extreme Temperaturen verkiirzen die
Kapazitat und Lebensdauer des Akkus. Ein Gerat mit einem
kalten oder warmen Akku funktioniert unter Umstanden
voriibergehend nicht. Die Leistung von Akkus ist
insbesondere bei Temperaturen deutlich unter dem
Gefrierpunkt eingeschrankt.

SchlieRen Sie den Akku nicht kurz. Ein unbeabsichtigter
Kurzschluss kann auftreten, wenn durch einen metallischen
Gegenstand wie z. B. ein Geldstiick, eine Biiroklammer oder
ein Stift der Plus- und Minuspol des Akkus direkt miteinander
verbunden werden. (Die Pole sehen aus wie Metallstreifen auf
dem Akku.) Dies kann auftreten, wenn Sie beispielsweise
einen Ersatzakku in Ihrer Tasche oder Ihrem Portemonnaie
aufbewahren. Durch KurzschlieRen der Pole konnen der Akku
oder der verbindende Gegenstand beschadigt werden.

Entsorgung. Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da sonst
Explosionsgefahr besteht! Akkus miissen nach den
ortsiiblichen Vorschriften entsorgt werden. Fiihren Sie diese
der Wiederverwertung zu, soweit dies moglich ist. Entsorgen
Sie diese nicht iiber den Hausmill.

Fliissigkeitsaustritt. Versuchen Sie nicht, die Ummantelungen
von Akkus oder Batterien zu entfernen oder Akkus oder
Batterien aufzuschneiden, zu 6ffnen, zu zerbrechen, zu
biegen, zu durchstechen oder zu zerstéren. Tritt aus einem
Akku Fliissigkeit aus, achten Sie darauf, dass diese Fliissigkeit
nicht mit der Haut oder den Augen in Beriihrung kommt.
Kommt die Fliissigkeit mit der Haut oder den Augen in
Beriihrung, spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort mit
Wasser oder wenden Sie sich an einen Arzt.
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Beschddigung. Versuchen Sie nicht, Akkus zu verandern oder
wiederaufzubereiten und fiihren Sie keine Objekte in Akkus
ein. Tauchen Sie Akkus nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten und setzen Sie diese nicht Wasser oder anderen
Flssigkeiten aus. Akkus kdnnen explodieren, wenn sie
beschddigt sind.

OrdnungsgemadRe Verwendung. Benutzen Sie den Akku nur
fiir den vorgesehenen Zweck. Die unsachgemaRRe
Verwendung von Akkus kann zu Branden, Explosionen oder
anderen Gefahren fiihren. Féllt das Gerat oder der Akku
herunter, insbesondere auf einen harten Untergrund, und
haben Sie den Eindruck, dass der Akku beschadigt wurde,
bringen Sie ihn vor der Weiternutzung zur Uberpriifung zu
einem Servicecenter. Benutzen Sie keine beschddigten
Ladegerdte oder Akkus. Halten Sie den Akku auBerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern.

Pflege Ihres Gerats

Behandlen Sie Ihr Gerdt, Akku, Ladegerat und Zubehdr mit
Sorgfalt. Die folgenden Empfehlungen helfen Ihnen, Ihre
Garantie- und Gewahrleistungsanspriiche zu wahren.

. Bewahren Sie das Gerat trocken auf. In Niederschlagen,
Feuchtigkeit und allen Arten von Fliissigkeiten und
Nasse konnen Mineralien enthalten sein, die
elektronische Schaltkreise korrodieren lassen. Wenn
das Gerat nass wird, nehmen Sie den Akku heraus und
lassen Sie das Gerdt vollstandig trocknen.

. Verwenden Sie das Gerat nicht in staubigen oder
schmutzigen Umgebungen oder bewahren Sie es dort
auf. Bewegliche Teile und elektronische Komponenten
konnen beschadigt werden.

. Bewahren Sie das Gerat nicht bei hohen Temperaturen
auf. Hohe Temperaturen kdnnen die Lebensdauer des
Gerats verkiirzen, den Akku beschadigen und
bestimmte Kunststoffe verformen oder zum Schmelzen
bringen.

. Bewahren Sie das Gerdt nicht bei niedrigen
Temperaturen auf. Wenn das Gerat wieder zu seiner
normalen Temperatur zuriickkehrt, kann sichin seinem
Innern Feuchtigkeit bilden und die elektronischen
Schaltkreise beschadigen.

. Versuchen Sie nicht, das Gerat anders als in der
Bedienungsanleitung beschrieben zu 6ffnen.

. Unbefugte Anderungen konnten das Gerat
beschddigen und gegen die fiir Funkgerate geltenden
Vorschriften verstoen.

. Lassen Sie das Gerat nicht fallen, setzen Sie es keinen

Schldgen oder StoRen aus und schiitteln Sie es nicht.
Durch eine grobe Behandlung kénnen im Gerat

befindliche elektronische Schaltungen und
mechanische Teile Schaden nehmen.

. Reinigen Sie die Gerdteoberflache nur mit einem
weichen, sauberen, trockenen Tuch.

. Malen Sie das Gerdt nicht an. Durch die Farbe kdnnen
die beweglichen Teile verkleben und so den
ordnungsgemadRen Betrieb verhindern.

. Schalten Sie von Zeit zu Zeit das Gerat aus und nehmen
Sie den Akku heraus, um eine optimale Leistung zu
erzielen.

. Halten Sie Ihr Gerat von Magneten oder Magnetfeldern
fern.

. Um wichtige Daten sicher aufzubewahren, sollten Sie
sie an zwei unterschiedlichen Orten speichern, wie auf
Ihrem Gerdt, der Speicherkarte oder dem Computer,
bzw. wichtige Informationen schriftlich festhalten.

Wiederverwertung

Geben Sie gebrauchte elektronische Produkte, Batterien,
Akkus und Verpackungsmaterial stets bei den zustdndigen
Sammelstellen ab. Auf diese Weise vermeiden Sie die
unkontrollierte Miillentsorgung und férdern die
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen.
Informationen zum Umweltschutz und zur
Wiederverwertung Ihres Nokia Gerdts erhalten Sie unter
www.nokia.com/werecycle oder mit einem mobilen Gerdt
unter nokia.mobi/werecycle.

Informationen zur Verwaltung digitaler Rechte
Beachten Sie bei der Nutzung dieses Gerdts alle geltenden
Gesetze und ortsiiblichen Gepflogenheiten, den Datenschutz
sowie sonstige Rechte Dritter einschlieRlich des
Urheberrechts. Aufgrund des Urheberrechtsschutzes kann es
sein, dass einige Bilder, Musikdateien und andere Inhalte
nicht kopiert, verdndert oder tibertragen werden diirfen.

Zum Schutz von geistigem Eigentum einschlieBlich
Urheberrechten setzen die Eigentiimer von Inhalten
unterschiedliche Techniken zur Verwaltung digitaler Rechte
(Digital Rights Management, DRM) ein. Dieses Gerat
verwendet fiir den Zugriff auf DRM-geschiitzte Daten
verschiedene DRM-Programme. Sie konnen mit diesem Gerat
auf Inhalte zugreifen, die mit folgenden DRM-Techniken
geschiitzt sind: WMDRM 10, OMA DRM 1.0, OMA DRM 1.0
Forward Lock und OMA DRM 2.0. Bei DRM-Software, die den
Schutz dieser Inhalte nicht sicherstellt, konnen die
Eigentiimer der Inhalte verlangen, dass die Funktion der DRM-
Software, auf neue DRM-geschiitzte Inhalte zugreifen zu
konnen, widerrufen wird. Dieser Widerruf kann ebenfalls
dazu filhren, dass die Aktualisierung von DRM-geschiitzten
Inhalten, die bereits auf dem Gerdt gespeichert sind, nicht
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maglich ist. Der Widerruf von derartiger DRM-Software hat
keine Auswirkung auf die Nutzung von nicht DRM-
geschiitzten Inhalten oder Inhalten, die mit anderen Arten
von DRM-Software geschiitzt sind.

DRM-geschiitzte (Digital Rights Management) Inhalte werden
mit einer zugehdrigen Lizenz geliefert, in der Ihre Rechte zur
Nutzung des Inhalts definiert sind.

Andere Methoden der Ubertragung kénnten die Lizenzen, die
zur Weiterverwendung der OMA DRM-geschiitzten Inhalte
wieder hergestellt werden miissen, nach einer Formatierung
des Gerdtespeichers nicht iibertragen. Die Lizenz muss
mdglicherweise auch nach einer Beschadigung der Daten auf
Threm Gerat wieder hergestellt werden.

Enthalt Ihr Gerdt WMDRM-geschiitzte Inhalte, gehen die
Inhalte und die Lizenz nach einer Formatierung des
Geratespeichers verloren. Die Lizenz und Inhalte kénnen
ebenfalls bei einer Beschddigung der Daten auf Ihrem Gerat
verloren gehen. Der Verlust der Lizenz oder der Inhalte kann
Ihre Moglichkeiten einschranken, die Inhalte auf dem Gerat
erneut zu nutzen. Weitere Informationen erhalten Sie von
Ihrem Diensteanbieter.

Einzelne Lizenzen konnen einer bestimmten SIM-Karte
zugeordnet sein, wodurch der Zugriff auf den geschiitzten
Inhalt nur méglich wird, wenn die SIM-Karte in das Gerat
eingelegt ist.

Zusatzliche Sicherheitshinweise
Die Gerdteoberfldche ist nickelfrei.

Kleinkinder

Ihr Gerdt und sein Zubehdr sind kein Spielzeug und kénnen
Kleinteile enthalten. Halten Sie diese auRerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern.

Betriebsumgebung

Dieses Gerdt erfiillt bei Einsatz in der vorgesehenen Haltung
am Ohr oder in einer mindestens 1,5 Zentimeter vom Korper
entfernten Position die Richtlinien zur Freisetzung
hochfrequenter Schwingungen. Wenn eine Giirteltasche, ein
Girtelclip oder eine Halterung verwendet wird, um das Gerat
am Korper einzusetzen, sollte diese Vorrichtung kein Metall
enthalten und das Gerdt sollte sich mindestens in der oben
genannten Entfernung vom Korper entfernt befinden.

Um Dateien oder Mitteilungen zu senden, ist eine gute
Verbindung zum Mobilfunknetz erforderlich. Die
Ubertragung von Dateien oder Mitteilungen kann verzogert
werden, bis eine derartige Verbindung verfiigbar ist. Stellen

Sie sicher, dass die Anweisungen beziiglich Abstanden
eingehalten werden, bis die Ubertragung beendet ist.

Teile des Gerats sind magnetisch. Deshalb werden
Metallgegenstande unter Umstdnden von dem Gerdt
magnetisch angezogen. Bringen Sie keine Kreditkarten oder
andere magnetische Datentréager in die Nahe des Gerts, da
auf diesen enthaltene Daten hierdurch gelscht werden
konnen.

Medizinische Gerdte

Der Betrieb von Funkgeraten, einschlieBlich Mobiltelefonen,
kann unter Umstdnden den Betrieb von nicht ausreichend
abgeschirmten medizinischen Geraten stéren. Wenden Sie
sich an einen Arzt oder den Hersteller des medizinischen
Gerdts, um festzustellen, ob diese ausreichend gegen externe
Hochfrequenzemissionen abgeschirmt sind. Schalten Sie Ihr
Gerdt aus, wenn Sie durch Vorschriften dazu aufgefordert
werden. In Krankenhdusern oder Gesundheitseinrichtungen
werden mdglicherweise Gerdte verwendet, die auf externe
Hochfrequenzemissionen sensibel reagieren konnen.

Implantierte medizinische Gerdte

Hersteller medizinischer Gerdte empfehlen einen
Mindestabstand von 15,3 Zentimeter (6 Zoll) zwischen
Funkgerdten und implantierten medizinischen Gerdten wie
z. B. Herzschrittmachern oder implantierten Cardiovertern/
Defibrillatoren, um eine mdgliche Stérung des medizinischen
Gerdts zu vermeiden. Personen, die Gerdte dieser Art
verwenden,

. miissen immer einen Abstand von 15,3 Zentimeter (6
Zoll) zwischen medizinischem Gerdt und Funkgerdt
einhalten,

. das mobile Gerdt nichtin der Brusttasche aufbewahren;

. missen das Gerdt an das dem medizinischen Gerat
entferntere Ohr halten,

. missen ihr Funkgerdt ausschalten, wenn sie Grund zu
der Vermutung haben, dass es zu einer Stérung
gekommen ist,

. miissen die Anweisungen des Herstellers fiir das
implantierte medizinische Gerdt befolgen.

Wenn Sie Fragen hinsichtlich der Verwendung des Funkgerdts
zusammen mit einem implantierten medizinischen Gerat
haben, wenden Sie sich an Ihren Arzt.

Horgerate
Einige digitale mobile Gerdte konnen unter Umstdnden
Storungen bei einigen Horgerdten verursachen.
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Horen

Einige mobile Gerdte kdnnen unter Umstdnden Storungen bei
einigen Horgerdten verursachen.

Fahrzeuge

HF-Signale kénnen unter Umstdnden die Funktion nicht
ordnungsgemadR installierter oder nicht ausreichend
abgeschirmter elektronischer Systeme in Kraftfahrzeugen, z.
B. elektronisch gesteuerte Benzineinspritzungen,
elektronische ABS-Systeme (Anti-Blockier-Systeme),
elektronische Fahrtgeschwindigkeitsregler und
Airbagsysteme beeintrachtigen. Weitere Informationen
erhalten Sie beim Hersteller des Fahrzeugs bzw. des
Zubehdrs.

Das Gerdt sollte nur von Fachpersonal gewartet oder in das
Fahrzeug eingebaut werden. Fehlerhafte Montage oder
Wartung kann geféhrliche Folgen haben und zum Erléschen
der giiltigen Garantie bzw. Gewahrleistung fiihren. Priifen Sie
regelmaRig, ob das Kfz-Zubehdor fiir Ihr Mobilfunkgerat in
Threm Fahrzeug ordnungsgemaR installiert ist und
einwandfrei funktioniert. Bewahren Sie keine brennbaren
Flussigkeiten, Gase oder Explosivstoffe im selben Raum wie
das Gerdt, seine Teile oder das Zubehdr auf oder fiihren diese
so mit sich. Bedenken Sie, dass der Airbag mit groRer Wucht
gefiillt wird. Platzieren Sie Ihr Gerat oder das Zubehor nicht
in dem vom gefiillten Airbag belegten Bereich.

Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie in ein Flugzeug steigen.
Der Einsatz eines mobilen Telekommunikationsgerdts an
Bord eines Flugzeugs kann fiir den Betrieb des Flugzeugs
gefdhrliche Folgen haben und kann illegal sein.

Explosionsgefdhrdete Orte

Schalten Sie Ihr Gerdt an explosionsgefahrdeten Orten aus.
Handeln Sie entsprechend den aufgestellten oder
ausgehdngten Anweisungen. An solchen Orten kann ein
Funke eine Explosion oder einen Brand mit korperlichen
Schaden oder Todesfolge ausldsen. Schalten Sie das Gerat an
Tankstellen und in der Nahe von Benzinpumpen aus.
Beachten Sie die Einschrankungen in Bezug auf die
Verwendung in Kraftstoffdepots, -lagern und -
verkaufsbereichen, chemischen Anlagen oder
Sprenggebieten. Orte mit einer explosionsgefahrdeten
Atmosphdre sind zwar haufig, aber nicht immer deutlich
gekennzeichnet. Hierzu gehdren beispielsweise Orte, an
denen Sie den Motor Ihres Fahrzeugs abstellen sollten, das
Unterdeck auf Schiffen, Umgebungen von Leitungen und
Tanks, in denen sich Chemikalien befinden sowie Orte, an
denen sich Chemikalien oder Partikel wie Getreidestaub,
Staub oder Metallpulver in der Luft befinden. Wenden Sie sich
an den Hersteller von Fahrzeugen, die mit Fliissiggas (z. B.
Propan oder Butan) betrieben werden, um in Erfahrung zu

bringen, ob dieses Gerdt ohne Sicherheitsrisiko in der Nahe
solcher Fahrzeuge verwendet werden kann.

Notrufe

G Wichtig: Dieses Gerdt arbeitet mit Funksignalen,
Mobilfunk- und Festnetzen sowie vom Benutzer
programmierten Funktionen. Unterstiitzt Ihr Gerat
Sprachanrufe tiber das Internet (Internetanrufe), aktivieren
Sie die Funktion fiir Internetanrufe sowie fiir normale Anrufe
liber Mobilfunk. Sind beide Funktionen aktiviert, versucht das
Gerat unter Umstanden, Notrufe {iber das Mobilfunknetz und
liber den Diensteanbieter fiir Internetanrufe herzustellen.
Der Verbindungsaufbau kann nicht in allen Situationen
gewahrleistet werden. Sie sollten sich nicht ausschlieRlich
auf ein mobiles Gerdt verlassen, wenn es um lebenswichtige
Kommunikation (z. B. bei medizinischen Notfdllen) geht.

Tatigen Sie einen Notruf wie folgt:

1 Schalten Sie das Gerat ein, falls es nicht schon
eingeschaltet ist. Stellen Sie sicher, dass die
Signalstdrke ausreichend ist. Abhdngig von Ihrem Gerat
miissen Sie moglicherweise noch die folgenden
Schritte durchfiihren:

. Setzen Sie eine SIM-Karte ein, sofern Ihr Gerat
eine SIM-Karte verwendet.

. Deaktivieren Sie Anrufsperren (sofern aktiviert).

. Wechseln Sie vom Offline- oder Flugprofil zu
einem aktiven Profil.

2 Driicken Sie auf die Beendigungstaste so oft wie
notwendig, um zur Ausgangsanzeige zuriickzukehren
und das Mobiltelefon fiir Anrufe vorzubereiten.

3 Geben Sie die jeweils giiltige Notrufnummer ein.
Notrufnummern sind je nach Standort unterschiedlich.

4 Driicken Sie auf die Anruftaste.

Wenn Sie einen Notruf tatigen, geben Sie alle nétigen
Informationen so genau wie mdglich an. Ihr mobiles Gerat
konnte das einzige Kommunikationsmittel sein, das sich am
Unfallort befindet. Beenden Sie das Gesprach nicht, bevor
Ihnen die Erlaubnis hierzu erteilt worden ist.

Informationen zur Zertifizierung (SAR)

Dieses mobile Gerat entspricht den Richtlinien zur
Begrenzung der Exposition durch elektromagnetische
Felder.

Thr mobiles Gerat ist ein Funkempfangs- und -sendegerat. Es
wurde so konstruiert, dass es die von internationalen
Regelwerken empfohlenen Grenzwerte fiir die Exposition
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durch elektromagnetische Felder nicht liberschreitet. Diese
von der unabhdngigen Kommission ICNIRP herausgegebenen
Empfehlungen beinhalten Sicherheitsspannen, um den
Schutz aller Personen unabhangig vom Alter und allgemeinen
Gesundheitszustand sicherzustellen.

Die Expositions-Empfehlungen fiir mobile Gerdte verwenden
eine MaReinheit, die als Spezifische Absorptionsrate oder SAR
bezeichnet wird. Der in den ICNIRP-Empfehlungen
dokumentierte SAR-Grenzwert betragt 2,0 Watt/Kilogramm
(W/kg) als Durchschnittswert pro 10 Gramm Korpergewebe.
SAR-Tests werden auf der Basis von
Standardbedienungspositionen durchgefiihrt, wobei das
Gerat in allen getesteten Frequenzbdndern mit der
héchstmdglichen Sendeleistung betrieben wird. Der
tatsdchliche SAR-Wert eines Gerdts im Betrieb kann dabei
unter dem Maximalwert liegen, da das Gerat so konstruiert
ist, dass jeweils nur die Sendeleistung nutzt, die zum Zugriff
auf das Mobilfunknetz erforderlich ist. Der Wert kann sich
abhdngig von verschiedenen Faktoren dndern, wie zum
Beispiel Ihre Entfernung zur ndchsten Basisstation des
Funknetzes.

Der maximale SAR-Wert gemdR den ICNIRP-Empfehlungen fiir
die Verwendung des Gerdts am Ohr betrdgt 1,09 W/kg.

Die Verwendung von Geratezubehdr kann Auswirkungen auf
die SAR-Werte haben. Die SAR-Grenzwerte konnen abhangig
von den nationalen Richtlinien und Testanforderungen sowie
dem Frequenzband variieren. Weitere Informationen zu SAR-
Werten finden Sie in den Produktinformationen unter
www.nokia.com.
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KONFORMITATSERKLARUNG

C€0434 O

Hiermit erklart NOKIA CORPORATION, dass sich das Produkt
RM-614 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den ibrigen einschldgigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Den
vollstdndigen Text der Konformitdtserklarung finden Sie
unter: http://www.nokia.com/phones/
declaration_of_conformity/.

© 2011 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.

Nokia, Nokia Connecting People und Navi sind Marken oder
eingetragene Marken der Nokia Corporation. Nokia tune ist
eine Tonmarke der Nokia Corporation. Andere in diesem
Handbuch erwahnte Produkt- und Firmennamen kénnen
Marken oder Handelsnamen ihrer jeweiligen Inhaber sein.

Der Inhalt dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung durch Nokia in keiner Form, weder ganz noch
teilweise, vervielfdltigt, weitergegeben, verbreitet oder
gespeichert werden. Nokia entwickelt seine Produkte standig
weiter. Nokia behdlt sich das Recht vor, ohne vorherige
Ankiindigung an jedem der in dieser Dokumentation
beschriebenen Produkte Anderungen und Verbesserungen
vorzunehmen.

L]

Includes RSA BSAFE cryptographic or security protocol
software from RSA Security.

ava

POWERED
Java and all Java-based marks are trademarks or registered
trademarks of Sun Microsystems, Inc.

Dieses Produkt ist gemaR MPEG-4 Visual Patent Portfolio
License (i) firr die private und nicht kommerzielle Nutzung in
Verbindung mit Informationen, die von einem an einer
privaten und nicht kommerziellen Aktivitdt beteiligten
Verbraucher nach dem MPEG-4 Visual Standard codiert
wurden, und (ii) fiir die Nutzung in Verbindung mit von einem
lizenzierten Videoanbieter bereitgestelltem MPEG-4-
Videomaterial lizenziert. Fiir jegliche andere Zwecke wird

keine Lizenz wird gewdhrt, weder ausdriicklich noch implizit.
Zusatzliche Informationen, u. a. in Bezug auf eine Nutzung
zur Werbezwecken oder fiir interne oder kommerzielle
Zwecke, sind bei MPEG LA, LLC erhdltlich. Siehe http://
www.mpegla.com.

IN DEM NACH GELTENDEM RECHT GROSSTMOGLICHEN UMFANG
SIND NOKIA ODER SEINE LIZENZGEBER UNTER KEINEN
UMSTANDEN VERANTWORTLICH FUR JEDWEDEN VERLUST VON
DATEN ODER EINKUNFTEN ODER FUR JEDWEDE BESONDEREN,
BEILAUFIGEN, FOLGE- ODER MITTELBAREN SCHADEN, WIE AUCH
IMMER DIESE VERURSACHT WORDEN SIND.

FUR DEN INHALT DIESES DOKUMENTS WIRD KEINE HAFTUNG
(UBERNOMMEN. SOWEIT NICHT DURCH DAS ANWENDBARE RECHT
VORGESCHRIEBEN, WIRD WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
KONKLUDENT IRGENDEINE GARANTIE ODER GEWAHRLEISTUNG
FUR DIE RICHTIGKEIT, VERLASSLICHKEIT ODER DEN INHALT
DIESES DOKUMENTS UBERNOMMEN, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF DIE STILLSCHWEIGENDE GARANTIE DER
MARKTTAUGLICHKEIT UND DER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. NOKIA BEHALT SICH DAS RECHT VOR,
JEDERZEIT OHNE VORHERIGE ANKUNDIGUNG ANDERUNGEN AN
DIESEM DOKUMENT VORZUNEHMEN ODER DAS DOKUMENT
ZURUCKZUZIEHEN.

Die Verfiigharkeit bestimmter Produkte sowie Programme
und Dienste fiir diese Produkte kann je nach Region variieren.
Wenden Sie sich wegen weiterer Details und Informationen
{iber verfiighare Sprachoptionen an Ihren Nokia Handler.
Dieses Gerat kann Waren, Technologie oder Software
enthalten, die Gesetzen und Bestimmungen der USA und
anderer Lander unterliegen. Eine gesetzeswidrige
Verbreitung ist untersagt.

Die Programme der Drittanbieter, die mit dem Gerat geliefert
werden, wurden mdglicherweise von Personen oder
Unternehmen erstellt oder unterliegen Rechtenvon Personen
oder Unternehmen, die nicht mit Nokia verbunden sind oder
sonst zu Nokia in einer Beziehung stehen. Nokia hat weder
Urheberrechte noch andere geistige Eigentumsrechte an
diesen Drittanbieterprogrammen. Als solches {ibernimmt
Nokia weder irgendeine Verantwortung fiir den
Endbenutzersupport oder die Funktionsfahigkeit dieser
Programme noch fiir die in diesen Programmen und in
diesem Material enthaltenen Informationen. Nokia
ibernimmt keine Garantie oder Gewahrleistung fiir diese
Drittanbieterprogramme.

DURCH DIE NUTZUNG DER PROGRAMME AKZEPTIEREN SIE, DASS
DIE PROGRAMME WIE BESEHEN OHNE GEWAHRLEISTUNG ODER
GARANTIE JEGLICHER ART, OB AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, UND IM MAXIMAL ZULASSIGEN RAHMEN DES
GELTENDEN GESETZES ZUR VERFUGUNG GESTELLT WERDEN.
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WEITERHIN AKZEPTIEREN SIE, DASS WEDER NOKIA NOCH EIN MIT
NOKIA VERBUNDENES UNTERNEHMEN EINE ZUSICHERUNG,
GARANTIE ODER GEWAHRLEISTUNG UBERNEHMEN, 0B
AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIESSLICH,
JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF RECHTSMANGEL,
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK, ODER DAFUR, DASS DIE PROGRAMME NICHT
IRGENDWELCHE PATENTE, URHEBERRECHTE, MARKEN ODER
SONSTIGE RECHTE DRITTER VERLETZEN.

HINWEIS ZU FCC/INDUSTRY CANADA

Ihr Gerdt kann Stérungen im Fernsehen oder Radio
verursachen (wenn beispielsweise ein Telefon in der Nahe
eines Empfangsgerats verwendet wird). Die FCC (Federal
Communications Commission) oder Industry Canada kénnen
von Ihnen verlangen, auf die Verwendung Ihres Telefons zu
verzichten, wenn solche Stérungen nicht behoben werden
konnen. Wenn Sie diesbeziiglich Unterstiitzung benétigen,
wenden Sie sich an die zustandige Dienststelle vor Ort. Dieses
Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb
ist nur zuldssig, wenn die folgenden beiden Bedingungen
erfiillt sind: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen
Interferenzen erzeugen und (2) Dieses Gerat muss
empfangene Interferenzen aufnehmen, auch wenn diese zu
Betriebsstorungen fiihren konnen. Jegliche Anderungen oder
Modifikationen, die nicht ausdriicklich von Nokia genehmigt
wurden, kdnnten die Berechtigung des Benutzers zum
Betrieb dieses Gerats aufheben.

/Ausgabe 4.0 DE
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